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ΠΡΟΛΟΓΟΣ 


] ανόμνιςες πυ ς, Πόςτιςςαφ για τον αγόνα. 
παρτιζάνον ενάντια «τυς μπελογθαρντέιτ ὓς 
πολ ενδιχφἑρυςες. για τιν εργατικί 5 -Ἡ 
Χριαζύμαςτε τέτια. ώρας αν 
πα. ο β. μάτι πο τυ 
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πρ ας 
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«Όργιζμένα κεκίγιςαν τα ωτάγµατα, πίρυι 


λάέα, πυ Ἰοχλάκιζε ανάςενε | ταιγὰ, 


Ἴα γερά το Αμόρ κιλύςαν πὰνο στακίµατα 


χε πλατα]ύςαν το. προςκλιτικό διαλάκιµα «τον 
αἸόνα για τιν εχευςία τον οθιέτ͵ 

Ἰ. χόχινι σιµέα, ι σιµὲα τυ χόπυ, κιµάτιζθ 
πάγο απτις θυνοςιρές Χά τις σύπχας, Σικονότανα 
στις Χιονιζμένες χοριφές, έπεφτα κάτο µε Ίλιγο- 
ράδα, µετέορυ χε Βύλιαζε, θαρίς ς᾿ αχριεμένα θα- 
λακινά χίµατα, στιν ταιγά, πυ προσκαλύςε, θοὺςε 
δινατά. κ ο8 

μπιν ποκινάδα τον Ὑοριόν, πυ χεύντανε κα- 
θρεφτίζονταν ι Ἰιγαντένιες «ιλυέτες τον εργατὀόν 
χε Ὑγοριχὀν, ο ο πι αρ ο 


-ὦς ὄνα ᾱ 
| λὴ 


αἡ, 




















α.. 
Ι τςεντροςιθιριανί προτίνανε «τα στρατέέµατά-μας νι 
χοριςτύνε «8 ιδιέτερα αποσπάσματα χε να κςετιλίκςυν ἄμέος 
τον παρτιάνικο πόλεμο χ᾿ ενάντια «τυς Ἅτζέχυς, πυ έκαναν 
Επίθεςι απτο [ρχύτον, κ᾿ ενάντια «τὺς µπελογύαρντέιτωυς χε 
Πιαπονέῶως, πυ ἔχαναν επίθεει απτο Βλαδιθοςτόκ. Ἱπερίςχιςς 
ι ἅλι ἀποπει, πυ αντιπροόπεθε ο ς. Κβραςνοςτζόχοφ----πρό- 
εδρος τυ Σοθναρκόμ τις Μαχρινίς Ανατολίς πυ πρότυε να 
στίλυµε τ' αποςπάζµατα τον πραςνογόαρυτέιτοον ετα «πίτια- 
τυς, χε τιν χιθέρνιςι τις Μακρινίς Ανατολίς κ᾿ ένα µέρος απτα 
Χιδερνιτιχά καθιδρίµατα να τα εκενόσυµε «το Σθομπόντι. Κε 
ο πριν απ᾿ αφτό το ανα ε αντιπρόζοτι τυ ννρκώ ης .. σαν 
ἕ - «αι δο ο των ὁ] εί 
































θιάθεςσι τον χοριχόν γι αντίστητι ενάντια «της άςπρυς 
άὐε όρα. ἵ νεολέα, πυ γίριζε «τιν ταιγά, άρχιςξ 
ν᾿ απαντάι ςτιν πρόθεληςι, να οργανόνετε «ε παρτι- 
πάζµατα χε να Εκςακολυθάι τον αἸόνα ενάντια 
τος μνς ϱΥ Τδαρνεένεως κε τως ντερθέντες για τιν εκευςία 
τον ςοὔιέτ. Έτςι αρχίκανε να Ὑθνιύντε τα παρτισάνικα απο- 
επά-µατα----ετιν αρχί μιχρὰ, άςχιµα οπλιζµένα. 
Το οργάνοµα τον παρτιζάνικον αμα το ωδς -, 
Ὅ ζομα τον δινάµεον ς᾿ αφτά τα αποςπάζµατα Ἰίνονταν πολί - α.Ἡ 
ο Ἡλὶ [ορᾳ. Το Μάρτι το 1919 ίχε πια «το Ἡριμόριε πα ος 
πες Δεκάδες παοτιζάνικα αποςπάζµατα. 1 άςπρι αςς οί 
{- -προςθχτιὰί, δε Κνόντονε στο ῥάθος τις ο ; 


- οκορπιζμένα στις ιδεροδροβικάς ραμός πυ. ώς) ο Α 
ταν ανανκαζµένα να διναμόνον κε να οχιρόνυν. τις. φρορά ς 
στ τιν ςταΏμύς. ἴταν αν ος, να. ται 


.. Ἰραμί τε µόρα ὁχμ αλιότωα, παρά 
βαση η αν ο. 


ο ρφς κα. ων 














πα αποςπὰ,ματα οργανόνονταν απτὺς µπολεεθίως. Ἐε Ἠαίνα 

π᾿ αποςπάζµατα. πο οργανόνονονταν θίχος μπολςεθίχυς (ςτερα 

| ι μπολςεθίχι τα σκιμάτιζαν τελιοτικὰ κι’ αναντ΄ριτα πα καθό- 

θιγύκαν πολιτικὰ. Ο αἸόνας διεχεαγότανε χάτο απτο σθιμα: 
«Τια τιν Εχευςία τον ςοδιέτ»,. 

Ο παρτιζάνικος αγόνας για τιν Εχευσία τον ςοθὸτ στ 
Μακρινί Ανατολί ἴχε εκςερθτιχἰ «ιµαία. "Όλι «κεδόν ι ερ- 
Ὑάτες τον πόλθον φίγανε. χε πίγανε «τα Ἱπαρτιζάνικα απο- 
«πάζµατατυ Ἡριμόριε χε Πριαμύριε. Ο. θασικός πιρίνας μέςα 
ετ αποςπάἅματα ίταν εργάτες. 'Ίςτερα το παρτιζάνικο χίνιµα 


ανκάλιαςε όλι τι χοριάτικι μάζα. Βέθτα ς«) αφτί τι Τενικί 
ἴ Ένοςι "τον εργαζοµένον µέςα «τα παρτιζάνικα αποςπὰζματα 


σινέτινε πάρα πολί όχι µόνο ι ιπερθολικά «ιχαµερί εχδίχιςιτον 

ἄςπρον ενάντια «τυς εργαζομἑνυς χοριάτες χβτυς Εργάτες, µα 
ο νι ο αἶντινος τις αμπαϊίς τις Ύδρας απτυς κςέ- 
ο λος ---- γιαπονέζυς, αμερικάνυς, Ἠτζέχυς, πυ ἴχαν εχίνι 
περίοδο π) αγίµατά-τυς ασ Ἡ Μακρινί Ανατολέ 
ποςτίριζαν τυς άςπρυς χε μὲ πολεμοφόδια, χε µε 
κε μ᾽ εφοδιαζµό χε µε ὁραςτίρια «ιμετοχί «τον ένοπλο 
ενάντια στυς χόχινυς. | | 
να χαραχτιρίςο τις θιριοδὶες τον ἀςπρον χε τον | 


9 


Ἡ 


“ 








| νου 
Ἅ Ἄχ Ὄν αν αν «4, ας κο, ον -- 


- χαρτί ίτανε λίγο, χε Ίια γραφομιχανί ύτε µπορύςε κανίς να 

 οχεφτί, Μα εµίς Ἰράφαμε ἐέχλιςες ους Ὑοριάτες, ΊΤράφαµε 
-. Ῥροχίρίκςες, χε ια να πλιθένυμε αφτές τις έχλισες χε προχ:- 

«ρυκκες, διαλέκςαµε απτο απὀςπαζµα Ἅµυς πιο Ἱραματιζμένυς 
ἕ -. «ντρόφυς απτι Ἰενιχί µάζα τον παρτιζάνον. που στιν πλνοπει- 

:φία-τυς ἴτανε λιγο-γραματιζµένι: «ινίθος πλιθέ έναμε «το «ςκολιό 
.ς. προχἱρικςες χε τις ἔχλιςες ια τυς χοριάτες κε της εργά- 

ὑμε χαλά, πος τι νίχτα «το «χολιό µε ὃιο μιχρές 

μπίτεες ως ἴταλιά ι «γραματιζμέν» παρτιἀνι-μας 

νν. µε διςκολία το ένα Ἰράμα, ίκτερα απτ᾽ ἆλο. αντι]ρά- 

τις ες προχέριχεες, κε μεριχί απ᾿ αρτύς, για να χάνουν τι 

πι ν ἁλι έκφραςι πιο δινατί, προςθέτα νε απτον εαφ 

«τον αταμάνο Καλμιχόφ κε ιδιέτερα στιν κ 

.. Κάποτε ὀρίζανε τυ: χοριάτες, πυ Ἀολομάφω να 

τιν πόλι για να πυλίυνε κάτι, κ΄ ἵστερα ν᾿ αγορά- 

ς “χριάζετε, ονομάζοντας κά τα «φερείματα προ- 


ος Ενός Γπαρτιζάνιο 


ας µ. ος 191 9 ικα 
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Αλμα κα. τυ 1-υ Τυνγύςικυ παρτιζάνικυ αποςπάζµατος. 
| το αμπὰροέςχ 


παν 


Στο σιεροδρομικὸ «ταΏμό 1ν1) θρικότανε µια Ίιαπονέ- 
ζικι φρυρά, πυ ἴχε τµίµα τυ Τιαπονέζικυ κὀχινυ «ςταθρύ, | 
φρυρά ἰχε στις αποθίκες-τις---όπος µας ἴπανε---πολί θρύμι, 
Ίχαμε πλιροφορίες, όπι αφτί τι φρουρά, δεν ἐνε παραπάνο 
απὀ εκατό γιαπονέζι «τρατιότες, Αποφαςὶζαμε να κάνυµε 
Επίθεεε πάνο ς) αφτί τι φρυρά, Στιλαμε εχί ἑνα απὀ- 
«παζµα από καμιά Εχεινταριά παρτι.άνος. 1 Ἱιαπονέζικι φρυ- 
ῥά ίταν οχιρομένι µε χαρχχήµατλ. Βριςκήτανξ µέκα «ςξ 
µια δικά προςαρμοζμένι «τρατόνα. Αποφαξίζαμε να µμπὺμε 
ίσια στι «τρατόνα, να ῥίχευµε µια µπόμπα, πυ τι Φφτιάςαμε 
µε το διχό-μας τρόπο. κ᾿ έτει να χάνυµε να πιάει ο πανι- 
χός τὺς γιαπονέζυς ετρατιότες. Ἀτρόςαμς το πλάνο, αποφαςί- 
σαµε να κάπευµε τι «τρατόνα, µα ὃεν κςέρο γιατί µας γά- 
λαςε το µπομποθόλο-μας---ι μπόµπα ὃεν ἔσχαςε. Αρχίκαμε 
να πιροθολύμε στι «τρατόνα. Τι «τρατόνα, ἴνε αλίθια, τιν 
κάναµε κόςκινο, µα ι Τιαπονέζι µας θρέχανε µε φοτιά απτα 
πολιόόλα. Χάκαμε ένα οκοτοµένο, διο πλιγομένος. Γποχορίςχ- 
με, Τιν ἁλι μέρα μάθαμε. ότι μέσα στι «πρατόνα ταν το 
όλο Τ0 «τρατιότες. χι’ απ᾿ αφτὺς εχοτόθικαν πζμακάνο από 
60, διλ. εκµιδενίσαµε ἔτει σχεδόν ὁλι τι φρυρά κ ιποχορί- 
ςαμε. δίχος να κςέρυµε, ότι έτει ίνε ι δυλιά, "νε αλίθια, 
ότι ι φοτιά τον πολιθόλον έκανε γα Ὑάκυμε τιν ιποµονί-μας. 
Δοκιμάσαμε να χάνυµε αχόµα µια έφοδο ς αφτί τι «τρατόνα. 
µα ι φρυρά εχίνι ειμπλιρόθικε χᾶ ἴτανε καλίτερα οπλιζμενι. 
Ἀνανκαντίχαμε να ιποχορίκυµε για δέφτερι φορά. 'Έτει ὃδν 
“πίραμε ύτε τα Ἰιατριχάν ύτε τι θρόμι. 

ο 4ἱά αχόµα μερικά τα πιο Καραχτιριςτικά παραδίγματὰ 


άσση ε έτει ονοµαζόµενι μπάζα : 



















πο ιδοπιύςαν ίτε Τὰ τιν ανίσιχι χατάςταςι ἴτε Ίια τιν εµφά- 
νιςι τυ εχτρύ. Ἠτει οργάνοςαν ι παρτιζάνι τι σἶδεςι, γιατί 
δεν ἴχαν ὑτε τιλέγραφυ, ύτε τιλέφονα. Αφτί τι «δες τιν 
πρατύταν ι χοριάτες, κ τιν έλεγαν. ζαντανί οδοςι ὃτι Ῥο- 
οτορ]όφκα ίρτε πραγματικά ένα απόςπαζµα τον μα. 
ντειτςον απὀ πεντακόςυς ετρατιότες πρ ἀφτό το χοριό όρι- 
ςἈόντανε Ὀύδεχα παρτι-ά νι. Τα πεδιά,  Τνέχες κι γέρ άφι- 
σαν το ἹΧοριό, φίγανε «τιν πιο Χοντνί ται]ὰ, κ θρίσκονταν 
ΕΧΙ πάνο-χάτο τρις μέρες χθ τρις νέχτες, ανάδανε τεράςτιες 
φοτίς, τιλιζόντανε «8 ντόχες 1). Ἰόνες, κας κε Χον- 
τογύνια κε κάθονταν εχὶ, περιμένοντας ὁὀςπυ να φίγον ι 
ἄςπρι απτο Ἱοριό ίτε γα «ειµόσυν τα χὀχινα παρτιζάνικα ον 
αποςπάζματά-μας. νά απόςπαζµα τον πελογό Ίδαρντ έιτον ὃν -- 
Ἵθρε Χανένα «το χοριό, βίμαχςε όλα, όςα μπορύςε να βιμάκςι. 
σπα Τον παρτιζάνικο αγόνα ςτι Μακροή Ανατολί ακόμα 
ν νο - τον περίγρατςς µε τα ςοστά, ανάµεςα «Ε ίνα πυ 
ο Ἱραφίκανε ὃεν ίνε ὑτε το ένα Εκατοςτό εχίνυ πυ έγινε στιν ες 
επι η Γράφικαν πολά, μα κοματιαζµένα. Πολά ώς 5 
τάρα πολί ιποχιµενικότιτα. 
τός ίτανε πραγματικός αγόνας, αγόνας τον εργατόν - 
ζομένον χοριχόν Ίια πιν θκαυκία τον «οθιέτ. σα 


λί Τυς «ποσα τις ο. τνς εμπείχονς. « 
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πρόιν οφιτεέρι τυ τεαρικύ ετρατύ), τυ Ἐμιρνόφ («Κέ αντ - ο. 
έτει τον λέγαμε αργότερα έγινε Χομαντίρος το νειβζιόντον 
νχς, πυ θγάλαμε κρυφά απτο Βλαδιθοςτόκ µε τι θοΐθια τον εργα- 

ρολό) χι ολάκερες δεχάδες ἆλον μαχιτικόν σιντρό- 
; πὺ Χςέρον καλά τα ονόµατά-τυς ι Εργάτες χι ι Ἱοριάτες τς 


| ροής Ανατολίς, 


- 


Το παρτιζάνιχο χίνιμα «τι Ἀἰαχρινί Ανατολί το («πθ- 

τα πιο πλατιά «τρόµατα τον εργαζομένον ἍἹορικόν. 
-αλιότικ. ὃεν μπορύςε να γίνι, 1 Οιριοδίες τον διµίον- 
Αι ένοταν αχόµα πιο «φιχτά ολης τὺς ερ]α- 


κν Ἡ 


υς ἹΧοριάτες χε τὺς εργάτες ἅτιν »ενέα ιχογχένα τον 
νιςτόν ια τιν εχκςωεία ταν «οδιέτ. Ὁ νεαρός τις το 
ρικὺ, ο παρτιζάνος, πεις για Μο κερό «το χοριὸ-το Τα 
δι τον πατερα-το . κ έθριεχε µόν2 ετάχτι ίτε τον πατέ- ο 
τι οφ μένο, ιτ τι µιτέρα-τυ εκοτομένι. Αφτός ο παρ- 
άνο υ οκ ὃεν. έχλεε. !Εςσρωχε νο πιο γερά στά τε 
το τυφέχι, παςπάτεῦε τι χεροθοµθίδα, πο καρθµότανε 


τι , ζω, κ ων ντι Απθι πάν πα α 














μντι Ἱ 


χορικόν τις Τονγύςκας. χμαλοτίαμε έχει πλιγομένως. Ἠΐα- 
µε τυς παρτιζάνος, ότι πρέπι ν᾿ αρίωυµε τυς εχµαλότως να 

πάνε στιν πόλι---ας πύνε πιας παλέθι εδό, για τί παλέδι 

Ἔ πος τυς φερθικαν ι παρτιζάνι, Ι. παρτιζάνι σιφονίσανε 

μαζί-μας. 

'. Όα φέρο µια κχαρτίνα, πυ χαρτχτιρίζι τον απεριόριστο 
ιροιζμό τον παρτιζάνον, τιν αντοχί πυ απόχτικαν, τιν αντι- 
Ἀηπτικότιτα κα τιν ιριµία «το δίςκολο αγόνα µέςα ςτιν ταιγά 
Ενάντια «τς άςπρυς. Μια φορὰ ι παρτιζάνι τω αποςπάζµα- - 
ο τος πυ ς. Κότζνεῳ ςινοδέθαν: ςχεύοφύρα απύ ἴκοςι αμάχεια. 
| Μπροςτά πίγενε ι ανίχνεπει χι άχεαφνα ανέλπιςτα θρέθικαν- 
ο μπροτά «τυς Ἰιαπονέζως. 1 ιαπονέζι προτίνανε τα τοφέχια 
ο κε ρύτιαν: «Πιος ίνα» Τα παλικάρια-μας απάντιςαν: «'"Ίμα-. 
τε ἄςπρι χοζάχι». Μαζί µε τυς Ἰιαπονέζυς παν «χε ἀἄςπρι 
ο πφιτεέρι. "Ένας απτυς οφιτεέρυς ρότιςε: «ἴε πύ ἴνε ι επο- 
ο» 1 διΜί-μας απάντιαν: «Πιγένυμε από επικίντινο τό- 
"όπυ (νε πολἰ παρτιζάνι. Για να µας πάρυνε για δικὺς- 
"ὀγάλυµε τις εποµίδες, τις έχυµε στις τζὀπες-μας». ϱ 
ἵτεέρος διατάζι: «Δίχετε τις Εποµίδε!» Αφτί ι κχυθέντα 
λιγότερο απὀ ἑνα λεφτό. 1 δικί-μας αμέςος 

κ᾿ ἐδοςαν µια οµοθροντία πάνο «τυς γιαπ 






















”- 






























: άχανε πάντα πολί µεγάλες εχλήλεπςες κε µας πρόδοςε 

να το θελι στις 4 χε ὅ τυ Απρίλι 1920, ὁτν έγινε 

Ἀπιςτι για µας εκεόρµιςι τον Πιαπονέζον «το Χαμπὰρούςν, 

ν έπρεπε να ιποχορίι το παρτιζάνικό-μας απόςπα΄µα 

ἅχι στιν αριςτερί αχροποταµιά πο Αμύρ.ι «Ἰορνιάςςχα» 

κ από µια διχιά-τις οθΐδα, χι ανανκαττίκαµε να τω 

με. Γι) αφτὲς τις µατοθαµένες μέρες τις 4 χε ὅ τὸ 

λι 1920 θα διιγιθό πιο κάτο. νε αλιζαόνιτες μέρες, 

θα για τυς Εργάτες τυ Χαμπάροφςχκ, τὸ Ἑλαδιθοστόγ., το 

λοκ- Υςὐρίιςχ. 

Μυ φένετε, ότι το Γενάρι τὸ 19920. ίςτερχ αφὀ τεα- 

'Επια τον Ἰολτζάκ, όταν το παρτιζάνικο χίνιµα κςΞχέλιςε 
«χιρό χίµα όχι µόνο ςτι Μαχρινί. Ανατολί, µα χε ς᾽ όχι 

ιρία, ι Ἱιαπονέζι, πυ ἴταν απλοµένι έαν αλιειδίτεα απτο 
ιθοςτόκ «χεδόν ος τι Βαιχάλι, Εςτάνθικαν. ότι απέτιχε 

οδιοκεία πο Ἰολτζάκ. 1 γιαπονέζι ἐδλεπαν, ότι ὀχι μόνο 
. μα κι ιντερθόντες ὅλον τον χορόν ὃς θα µπορένς- 
Ἀνένα τρόπο να τα θἸάλυων πέρα µε το παρτιζάνιχο χί- 
τον εργατὀν χε ἸἹορικόν, πυ μεἸάλονε. Ο Κόκινος 
πτός τις Σοθιετικίς Ῥοκίας προχορύςα νιχιφόρα για να ενοθ 
τυς αγονιζόµενυς παρτιζάνυς, 1 Τιαπονέζι ανανχάστικαν να 
κευν τιν έτει λεγόμενι υδετερότιτα. Τε ταν Επιχὶντινο χο 
ὣς να ρίσκυντα ότι σκορπιζµόνι ς᾿ αφτό το Ἰιγαντένιο .ο 
μο. 'Αρχικαν να «ινχεντρόνυν τις δίναμές-τος πρότα-πρὺτα 
λαγοθξςτζανςν, Χαμπὰρούςκ, Νικόλεκ-γευρίισκ. Το Γενάρι 
1930 γιαπονέζι χίρικςαν Επίειµα τιν υδετεοὐτιτά-τυς χι᾿ 
παν να χαθαρίζυν το ὀόμπλαςτ το Αμύρ απτα «τρατέθ- 





"κών, τι µέρα, όταν ἀχυςε τ απὀςκαζµά-μας, ότι 
'ύἡ, Ἀιρίτον υδετερύτιτα, 9Ἰό δριεκόμυνα «το χοριό Σα- 
άθο τι χἀνι ι ικογένιά-μὺ. Όταν θτιµαζόµυ- 
σο- στ' απόςπαί μα, ίρτε « ένα. ένας |δι- 





















χὀς ανχελιαφόρος, μυ φένετε, ο ς. Ίνοχεντι, που µυ ἵπε αοτί 
πι χαρύμενι για µας ἴδια. Φόνακςε, τρέχοντας: «Ζίποιι δμή- 
µας νικίκανει Ο Ἰολτζάκ πεαχὶςτικε, ι Ἰιαπονέζι κίριχσαν 
υδετερότιτα. Τ) απὀςπαζµα «ἶμερα αποφᾶειε να γι απτιν 
ταιγά χε να πιάει ανιχτά τι 'ειδιροδροµιαί γραμί απτιν Ολ{ό- 
χτα 1) ος τι Βολοτζάεφχα». 


Αφτί ι ἴδιςι πέτακςε χε πίγε ς᾿ όλα τα χοριδάχια, ο» 
ίτανα «ιµά «τι «ιδεροδροµικί γραµί, πέτακςε «αν ακτραπί στις 
πιο θαθιές, μακρινές Ὑονιές τις ταιγάς. ἵας φενόντανε, ὅτι 
ι ταιγά---χε χίνι χερότανε µαζί-μας. Ίο θὐιζμά-τις «α νᾶγινε 
όχι τόςο άγριο. Τα Ἱέριχα έλατα κ᾿ ι λάρικες, πο ίτανε σκε- 
παζµένες µε ακπρόμαθρι μύσχολι κα να μᾶς χίταζαν πιο 
φιλικά. ΄Όπος λέγαμε τότε---ι ταιγά ἄνικςε διάπλατα Ίια τος 
νιχιτές---Εργάτες χε χοριάτες. 

Δεκάδες. Ἐκατοντάδες, χιλιάδες, δεκάδες χιλιάδες παρτι- 
ζάνι πιγένανε µε ολόκλιρα αποςπάζµατα, Ὑοριςτὺς χρίχυς, γρύ- 
πες, τιρανιζµένι, µα ατεαλομένι «τον αγόνα ΊΎια τιν εκευσία 
τον «οθιἐτ. Αμὺςτακα παλικαράχια, ανδρίι νεαρί µαχιτικί 
παρτιζάνι, πυ θγάλανε γένια, αςπρομάλιδες γέρι---όλι πίγεναν 
µε «ταθερό, περίφανο Όἶμα, µε τα τυφέχια χε τις µμπερντάν- 
χες «τυς όµως, εχεπαζμὲνι απτιν πάχνιτις παγονιάς. 1 γέρι έχαναν 
το εταθρό-τυς απτι χαρά-τυς, ἰ νὲι ἐςφινκαν τα χέρια ο ένας 
τυ ἅλο, ι χοριάτες, όταν τυὺς «ιναντύςαν, τος φιλύταν χε τος 
ανκάλιαζαν., Ὑίρεθαν τα πεδίά, τος άντρες, τὺς πατέρες-τυς. 
1 παρτιζάνι απτα πιο κοντινά Ἔοριά ζιτὺςαν δια απτον 
χομαντίρο να της αφίει να πάνε στις γινέχες-τος, ν΄ αναπα- 
| φτύνεδιο---τρις µέρες. «Ας (νε µια µέρα, µα διχί-ας ας 
ο αναπαφτύμε Ύια όλο τον χερό ας νε χε µια νίχτα αχίντια» 
ο λείανε. Ο κομαντίρος τος άφινε, µα πολί «φιχτοχέρικα. -- 
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ο α μπολεεῦίχι Χκετίλικκαν τότε τεράτια δυλιά για νο 

ΑΧ:ΙΥΊ«υΝΕ στις πιο πλατιές εργαζόµενες χοριάτικες μάζες, 
ι δεν 


. - µε αφτό το 


μτπο λςεθίκιχες 
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(ζάνικες µέβοδες να 
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ζάνυς-μας ςε κάθε κατάλιλι περίπτοςι. «Ἠςὶ φις, μι 
«εσί ίσα µπολςεθ ΄χος». λέι Χανένας Ἰιαπονέζος. Ο ἠδικός-μας 
χυνι το χεφάλι-τυ. «λΝέ, μπυρεύχα, θέλις να Ἠπάρις ια 
ενθίµιο κανένα χόχινο φιόνχο; Αν ἰς8 εργάτις ίτε εργαζόμε- 
νος Χοριάτις,---λένε ι παρτιζἁνι-μας εκςι]όντας τιν ένγια µε 
Ὑερονοµίες.---τότε κ᾿ εςὶ σε µπυρεύχα. πάρε». Ὁ «τρατιότις- 
γιαπονέζος γελὰι, ςφίνχι χαρύμενα τα Ὑέρια τον παρτιζάνον, 





πέρνι το Φφιόνχο χε τον χαρφόνι «τιν ανάποδι τὸ µανθία 
ς πάνο στι φόδρα. «Ἠγό δεν μπορῦ εγό δεν µπορί, θιμομένι, 
. νατζάλνικ», πάλι µε Ὑιρονομίες προεπαβί να εκςιγςι τα 


λόγια-τυ ο γιαπονέζος. Ο γιαπονέζος «τρατιότις εν µπορί 
να χαρφόςι αρτό το φιόνχο-τὺ «ε µέρος πυ «Φένετε ὁόπος 
τυς φορύν ι παρτιζάνι-μας. 
Σε λίγο πίραµε διαταγί απτο Ἑλαδιθοςτόκ να κχαταδιό- 
πευμε τον αταµάνο Καλμικόφ, πυ ἄρχιςε να το «χάνι απτο 
Ὁ. Καμπάροῦςκ. Τ απὀςπαζμά-μας χςβχίνιςε προς τιν Μράςναγια 
Ῥέτζχα, 0Ο Καλμικόφ ιποχορύςε απτον ποταμό Ὑεύρι Ἡί- 
-ρ1µε το παταπόδι-το, γτιπύςαμε κε Εχμιδενίζαµε τος κχςεχο- 
ριςτύς χρίκυς-τυ, πυ έμιναν πίςο απτιν Εµπροςτοφιλακί. Μα 
τον Εαλμικόφ δεν τον πιάςαµε. Ἰ κοζάχι πυ Ὑευρίςκ, πυ 
µπορί κανίς να πι, ότι «το «ιµαντικό-τυς µέρος ίτανε το ςτί- 
. ριµα τυ Ἰζαλμιχός ; άμα ἴδανε το Καμό-το, ἄρχιςαν να ενό- 
νοντε µαζί-μας, αφύ πιςτίκανε ια τι νίκι τον Εργατόν χε 
Ὁ.. χορικόν. Ῥξύεα το αντεπαναςτατικὀ µέρος τον ἆςπρον χοζά- 
. ην το ϱ. Υευρίσκ (ποχόριςε µαζί µε τον Καλμιχόφ, ἆλο µμέ- 
. ος πέρασε Έτος ος. Ἐκένι κοζάχι πυ δεν ({θελαν ον 
᾿νικοχιριός έχυν ἁλι διέκςοδο, 
νε οτυς ς θρ]άτος κε Χοριάτες πυ οκ 
ν τιν αφοςὶοςί-τυς χε να χεεπλίνυν το 
βιόθικα, τόσο «χλιρά λομάνάν, αος 





























ο Ίνε αλίθια. ότι ι κοζόχι πυ προςχοβίανε ς) εµάς 
Ἱ ύνιον το πιο ματούχμένο , ἵμα τον «τρατεύµάτον τυ 
υυυν-- αποµινάρια τις άγριας ντιθιµας, Αφτί (ἵἴτανε 
ραγµατικά ἁγρια, αχαλίνοτι, παραλιμθνι ντιθίζια κι οἷζαλ- 
μιχός τιν ἴχε Ύια κχιριότερο οτίριγμα. Αφτί ίταν ο. καλῖτε- 
ος εχθέτις τις αποςίνθεςις, αδιναµίας χε τυ αχαλίνοτυ για 
όλα όςα Τίνονταν ανάµεκα «τυς λογιό-λογιὸ µμπελογθαρντέι- 
τους. Ἰ χολτζακιάδα, { αταµανιάδα, πυ εχλιχιότανε ἢ.ριόδικα 
ὡώ τακειχόν εχτρό-τις, ςτριφογίριζε στυς επιθανάτιύς-τις ςπα-- 


Δεν πιάςαµε τον Μαλμικὺφ χε τ᾽ αποςπασµά-μας Ἄρι-- 


νου ΑΔ Ἐράκναια Ῥέτζκα, Στο Χαμπάροθςκ ἴρταν τα 
υνομαζόµενα λαικο- “ποικώσα ςτρατέύµατα απτο Βλα- 
ό κ. Αφτά ίταν τ) αποµινάρια α τον ετρατεύµάτον τη 
 πυ πό. µε το µέρος τον εργατόν χε χορικὸν 
τιν πτόςι τὸ Κολτζάκ. Ίτανε, θαρό, διο ςι γα 

σΧ. τα πια «ου «πε. βκκηςὶα 
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ιντερθέντον, τη ὄρίςκονταν τότα «το Ἡριμόριε, Μα «το Ῥ) να- 
διδοστόκ (πίρχανε µπολεεύέχι, ἴταν ο ς. Αάζοι δικός-μας ἄν. 
θρόπος πυ τον αγαπύςαμε πολὶ «αν ἴροα, «αν γενέο πολεµι- 


κά Ἡ 


οτί χι᾿ οργανοτί τις παρτιζάνικις νίχις Ὁ Λάζο ἴτανε τότε 
στ, / { / | 
επικεφαλίς όλ τυ παρτιζάνζω κινίµατος «το Ἱριμόριε, Ἐπί 
’ ’ / , 
ιπίρχε κε χοματιχί μπολςεθίχικι ορ]άνοςι. 2 


Δεν µπορέςαµε να κρατἰσυµε τὺς παρτιζάνος στιν Ἰκρά- 

«ναγια Ῥέτζκα. Γι αφτό αποφαείαµθ.να μπύμε στιν πόλι, 

Νά πια ἵταν ι χαρτίνα, όταν µπέναµε στιν πόλι. Μπροστά 

: εργάτες µε τις «ιµέες, τεράστια μάζα κόσμος. Ἑγίκαν χι’ 

όλι ι κάτιχι τὸ Χαμπάροθςκ, κατατρεγµένι, φοδεριζµένι απτος 

χαλμικόφτευς: Ολέπανε 4το πρόςοπο τον παρτιζάνον της «ο- 

τίρες-τως, Στο απόὀςπαζµά-μας ἵτανε πολί εργάτες απὀ μετα 

απτο Χαμπάροθςκ. Πλακάτες, «ιµέες, ζιτοχραθγέ, δάκρια 

χαρὰς, «ινάντιςες Ὑνόριμον, «ἰνκενόν-- όλα αφτά μπορύςε 
κανίς να τα ὃι Εχίνι τι στιγµἰ. 

Τ) απὀςπαζµα πίγενε αρμονικά, «οθαρἀ, αφετιρά, -τα- 

θερά. Ο κομαντίρος τυ αποςπάζµατός-μας ᾖ1Ιδάν Πάθλοθιτ 

ο Ῥεεθτζὺκ καθότανε πάνο ς᾽ ένα µεγάλο ὀόµορφο ἀἆλογο, ο 

: Γὲ ἔδιος νόος, ἤερός, κοχινοµάγυλος, με μπύχλες. | ὰτο ςτίθος- 

ο πο χε µια πλατιά κχόκινι τενία. Ἅπο ἔνα-τὸ χερι ἵτανο µία 

Ὅ πβράττια παπὰχα, µθ τ' ἆλο θαςτύςε το «παθἰ. Το ἔχαναν 

ο ρθάτα: ἐσχιθε χαμιλά κε χερετύςε Όθκειά χι 

ο πιλίθος. πυ θούςε χαρύμενα. | | 

κ ΙΤ παρτιζὰνι θαςτύςανε ειµέες, όπου έγραφε « Ολι ι 

υσία «τα ςοθιέτ τον εργατόὀν, χορικόν χε «τρατιοτον ντὰ- 

τον». «ᾖίτο τα ερ]ατο-χορικά «οθιέτ», «ἆῑτοο Λένιν», 

ο τν 
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βύσιχα, γιαπονεζικα. τυφέκια το χινιγώ, ρα ὐόλύερα ὁ όλον 

µάτον (µάῦζερ. ναγάν, χολτ), µξ χεροθομόῖθες στίς 

Ἱερίφανα «ιχοµέν το κεφάλι πίγεναν απτυς 

τυ Χαμπάρούςκ. προςπαθόντας να Ὑτιπύν 
κιφύρο-τυς θέμα. 


(είλινες «τρατόνες. 0 Σεεθτζχ, ο 
ον. μας. με ιν ια να μιλί- 
στιν. 

εν ----Εδό τή τολά λογιό- 

ς μα ικώ νε ολάκχερι 

8. Ἠιος (νε «το Έλα- 

δρίσκετε εχίς, 


| σα (διὰ. 

















ὃιο µίνες, µπορί χε λιγότερο. ΄ρτε ι απέσια παραμοί τς 

1--ὃ του Απρίλι ... | 

Ἐιν παραμονί τις 4 τὸ Απρίλι το θράδι ι γιαπονέ”, 

άρχισαν ίποπτα να διρέόν, Ἠρχόντανε πολί γλικοµίλιτα 

κ᾿ εθγενιχά «το επιτελίο-μας, ἀρχιαν να γιρίζωνε ςτις στρα- 

τόνες-μας χβ να µιράζυνε ςτυς παρτιζάνυς ζάχαρι, τζάι, υέσκι, 

----με λίγα λόγια, άρχιζαν να πκάνυν ἴποπτες επίςχεπεες, 

Ειμὶς ανιςιχίςαµε. στίλαμε αμὲςος ιδιχύς ανθρόπης «ς᾿ όλα τα 

µέρι, ὀπυ Θρίςκονταν τ) αποςπάζµατά-μας µε τι ντιραχτίόα 

να µι διὸχνων τυς γιαπονέζυς απτι «τρατόν, να µιν τυὺς λένε 

προζόλιτικἀ λόγια, µα κ να µι δέχυντε κανένα δόρο, να 

πιτάζυν τὺς ανθρόπυς-τυς νχ µιν πίνυνε ϐότκα ὃγχι µόνο τια- 

πονέζιχ. µα κε διχί-τὺς. Κςέραµε τιν ταχτιχί τον γιαπονέζον. 

ότι χάθε λοχιὸ τέτιες ιρινιχές διάθεςες τον γιαπονέζον {νε το 

πρότο Ἱνόριομα, ότι ἔχΌνε «χοπό να κάνυν χάπια θρομοδολιά 

χε ραδιωρίία. Μετακςί ἆλον, τρις µέρες πριν απ᾿ αφτό το 

γεγονός, ι γιαπονεζι µε τιν πρόφαςι, τι έχυνε ἉµΤιμνάςια 

ταχτιχίς έχαναν επίθεει πάνο στις «τρατόνες-μας. Στις «τρα- 

πτόνες-μας είμεναν το Εγερτίριο, ι παρτιζάνι αμέςος πιγένανε 

«χορπιςτά χε κίτονταν έτει αντίκρι στι Τιαπονέζυκι Τραμί από 

3 δεκαπέντε-- -ἴκοςι πασά, ἑςτερα ἐφεθγαν χε χίνι χι διχί-μας. 

3 ο Ῥοτύςαμε τος γιαπονέἜυς, τι τρέχι. Ειχίνι χαμογελύςανξ, λέγανε: 

ος «Τίποτα, τίποτα τα «τρατἐθματὰ-μας κάνυνε Τιμνάςια ταχτικίς». 

Μα αρτό ἵτανε προθοκάτεια, πυ αχόµα δεν τι νιόςαμς 

ελα, ἂν χε τιν προλάδαµε, απαγορέόοντας χατιγοριµατιχά 

«τρατέύµατά-μας ν᾿ ανίκςυνε φοτιά ενάντια ςτυς Ἰαπονό- 
ως, αν ι νο ἡμ' ὃεν αρχίςυν ι ἴδιι. 

ὄωομᾶς υπὺ Απρίλι αρχίαµε να Ἱπέρνυμε πολἰ ανίειχες 

πτο Ἠλαδιθοςτόκ κε το Νικόλεκ-υρίιςκ, χε στις 4 το 

μα ας κόπικε ι σινκινονία µε το μάνάνπὴς νο ς 


πρίλι το προι ι ο δι ον νώνρη να πι 
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τοφέχια. Οίγος µάλιςτα να ςικόςην τις περιπολίες-τυς απτης 
δρόμος. Πιροθολύςανε τα «χολιά, «τις αμοχέλες τον εργατόν, 
στὺς διχύὰτες. πυ πίγανε -το παζάρι Ίια να πεῦνίςυνε, πιρο- 
ζολύςαν πάνο -ςτυς χοριάτες; πυ ίρτανε στιν πύλι, πιροθολύ- 
σαν πὰνο ς᾿ όλυς χε Ἱιδίος διαλέγανε για «ιµάδι όλυς ὁςι 
φορύςανε ςτρατιοτιχά ίτε απτα ρύχα-τως ἐμιαζαν, ότι (νε 
παρτιζὰνι, 











νυς χε «τρατιότες απτα «ιντάγµατα., πυ πέραςαν με το μέρος- σπα. 
µας απτον πρόιν «τρατὸ τυ Κολτζάκ» (µεταχο! άλον. τοράπει 
να πο, ὅτι αφτά τα «ιντάγµατα, πυ περάτανε µε το µέρος- 
µας απτο «ετρατό τυ Ἰολτζάκ χε ὁριςκόντανε «το Ἀαμπάροφςκ, 
ίχανε µεγάλες απόλιες' πολεμύςαν ιροικά ενάντια «της Ίαπο- 


γέζυς). 
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Πέρα τι Τινέκα-μυ κε πίγα µαζί-τις «τιν χατικὶα- μ0. 
1 κατιχία-μυ θριςχότανε «το τρὶτο πάτομα. Κλίδοτα ύλες τις 
πόρτες. Κι διό-μας, κατατιρανισμᾶνι, κιµιθίκαµε θαθιά. 
Θέλαμε να χιμιθύμε μόνο ος τα κειμερόματα ια να περάκυ- 
με προςεχτικά μόλις αρχίαι ι αθγί προς τον ποταμό Αμόρ 
χε να πάμε πάνο απτον πάγο στιν αριςτερί αχροποταμιά-τὸ. 
εχί, όπυ έπρεπε, κατά τι γνόμι-μυ. λα ειυκεντροβὸν το Ξτρἁ- 
τεύματὰ-μας, πυ ιποχόριαν. Μα µας πίρε τόκο ῥαΐιά ο 
ἔπνος, πυ κιµιθίκαµε ος το προί. Κείπνικα, πετάχτικα, ρίχτικα 
"στο ορνρι κιτόζο---το “τίριό-μας (νε περικικλοµενα απτος 
Ἱιαπονέζυς. 1 Ίινέκα-μυ κατάλοθε πι τρέχι. «Ἀρίπου, ---μο 
λέι,---χρίπευ «τον καπνοδόχο, µπορί να ὅγις απὀ χι «το «ερ- 
ο θανί να παθίις όςπυ να Φί]υν, αλιότια Όα ϱε σχοτός». 
ο. Εδό᾽ το δίχος ἆλο θἄρτυν Τιαπονέξι, γιατί ι εργάτρια χεέρι. 
-όσι ίµαςτε εδό». Κ᾽ι εργάτριᾶ-μας ίπανε πριν θύλα τὸ π παλιώ νι- 
ποχίρι τις κατιχίας» κι ο παλιός νικόοχίρις τις χατικίας, ότοο τει- 
ἃ ν να κατικίςο ἶτανβ. εινταγµατάρχις τυ . οτρατύ τυ Κολτζάκ. «θα 
ι ς γιαπε τονέτυς, ότι μαστε έδο. (δε, πος ερχόµαςταν εδό». 
µυ ἐ ἴ αι γωέχα-μυ. προςπαθόντας -α µε πίσιν 
«γα κριφτό, Χαμογέλαα χε τις ίπα: «ιν ανιςιχίς, 
µο ὃς θα θοίθίει, Να ἐφεύγες µάνο εςἰ απ᾿ ἑδό, 8γό 
ν πρότι απόπιρα τον Τιαπονέζον να με 
κπίκο τον εαφτό-μυ: ζοντανός ὃε θα - 
το ο” κε ἴπει «ἷεέ 




























οσο Αξ μπορύςα να τιν ανανκάςο να φίχι, Χθ ίτανε πια 
κι) αργά. Σιφονίαμε, ότι µε τιν πρὸτι απόπια να μπύνε 


στιν κάµαρά-μας θα πιρούθολύμε χε ϐ' αφτοχτονίςυµε µε τιν 
πρότι Χιόλας αποτιχὶα. Ἡιςτανόμυνα τιν απελπιςτικ/-μυ χατά- 
΄σταςι, έθλεπα, ότι δεν έχι ἁλι διέχςολο για μένα. Στο νή-μο 
᾿γριζε μια «χέπςι: να βι δόςο τι Ἰινέκα-μυ να τιν χαταςπα- 
ράκευν ι Τιαπονέζι κι µπελογδαρντέιτει. Μα Τι) αφτό έπρεπε 


. κ η 


-πρότα να κςεχάνο τι Ἰινέχα-μο, µα έτει, πυ να μι 
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µέςα «τιν αθλί τυ «όµατος τον καντέτον. Ἠίγαμε µε γλί 
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πια. "Όλι, όςι μπορύςταν να Ἅ«Φίγυν απτο Όέφτερο πάτοµα, 
κατέθικαν απ᾿ Εχί, χε µόνο χάµποςι 6δαριά πλιγοµενι κίτονταν 
κε «τέναζαν, Ἠχί µαζεφτίχαμε ογτό ἀνθροπι, τέτιι, ὀπος εχγὀ. 
πο πέςανε τιχέα χε χρίφτικαν απτιν χαταδίοχςι τον γιαπογέ- 
ζον χε τον άςπρον. Αποραείσαμε να πάρυµε τυς πλιγοµένυς 
μαζί µε τα χρεθάτια-τυς. 'Ἠδεκα τ᾽ αριετερύ-μυ μάτι μ ένα 
πανί για να καμυφλαριςτό λιγάχι. Στα ἨΧέρια-μας κάναμε 
επίθε-µυς από τύλι χε ζογραφίσαμε µε χὀχινο µολίθι απ᾿ ένα 
Χόχινο «ταθρὀ. Ἰυθαλίαμε τυς πλιγοµένυς, Μαζί-μας Ὥτὺς 
κυθαλύςε χι γινέκα-μυ. Πιο «οστά, δεν χυθαλὺςσε, μα μόλις 
ἐςερνα τα πόδιχ-τις. Ἱεράςχμε ειµά απ᾿ ένα γιαπονέζικο από- 
επαζµα, οιµά απὀ ἆλο. ἸΚανένας ὃξ µας πίραξε. Σιμά-μας 
πιγενοέρχονταν τι οφιτεέρι µπελογόαρντέιτει, µα δε µας πρό- 
«ΕχΕ χανίς, Ὑωτί τότε ο πολιτικός Ἰόχινος ταθρός µάζεέε 
τυς πλιγοµένυς Χε της χυθχλύςε «το δέφτερο πολιτικό νοτο- 
χομίο, πυ Θριςκότανε «τιν ακροποταµιά το Αμόύρ, χ᾿ ι γιαπο- 
γεζι κὶι. µπελογθαρντέιτει ίταν απαςχολιµένι µε τα ςτρατέθ- 
µατά-μας, πυ ιποχορὺςανε. 

Δον ἵκςεραν αχύμα, πυ φίγανε τα «τρατέθµατά-μας κι’ 
αν όλα τα ςτρατέέµατα άφιζαν τιν πόλι. Φτάκαμε «το νοςι- 
χοµίο, ὄϊχος να πάθυµε τίποτα. 

το Ἑκί θρέθικαν καμιά εξδοµινταριά άνθροπι απτυς δικύς- 
περιµένανε το ράδι ἤια να περάςυν απτι δσχοιά 





-στιν αριςτερί αχροποταµιά τὸ Αµόρ. Τι μέρα ὃεν μπορύτα- 
με να πάμε, Ίιατι ι Ἱιαπονέζι πιρυθολύαν ὁλο τον κδρό 
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-αμό. Με θαςάνιζε µια «κχέπει: τί να χάνο τε 
λ5 Να τιν κυόα, [ςο απτον Αμύρ' τον Απρίλι, ε 
{ἰὸ Εν ε | ῄ 4 ο μον τν 
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ϐίματα «το νοςοχοµίο. Το κάτο Ὑτίριο τυ νυςοχοµίο ακεύτανε - 
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'ματικά δεν ιπίρχε καμιά δινατότιτα: δεν (θελα να μ᾿ αφίςι. 
΄Ίπα: «Πινό τρομερά, εόρε χάπυ, ας ἰνε χε πεοµίΣ. Πίγε να 
"ρι πεομί, κ᾿ εγό ς᾿ αφτό το διάςτιµα κατέύικα απτιν απότοµι 
Όεχειά αχροποταµιά τυ Αμύρ «τον πάγο τυ ποταμύ. Με 
Ὑλίγορα ὕίματα άρχισα να περνό τον πάγο, θολιάζοντας µβ 
το ένα πόδι, ϐθγάζοντας τ ἆλο απτιν τρίπα. Από Ἠπίςο-μυ 
αποφάειςαν να φίγυν χαµιά Ὀεχαριά άνθροπι άπτυς διχύς-μας, 
! Ἱιαπονέζι άρχισαν να µας πιροθολὺν, Πίςο χάπιον πλίγοςαν. 
ἵχυα ςτεναγμύς, μα, δίχος να χιτάκςο πίςο, πίγενα παραπέρα. 

νο τότε, όταν πέρασα τον Αμὺρ, όταν θρέθικα «τιν αρι- 

ερὶ αχροποταµιά χε Ἰλίτοα πια απτον χίντινο, αΧάθια ν᾿ 
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πνπνα 





--ἆ. προιπόθεςί-μυ, ότι τὶ απόςπαζµα τυ Ἰέάν Πάθλοέι» 
Σςεθτζὐκ πρέπι νά ιποχορίςι απτο Χαμπάροθςκ στιν αριςτερί 
αχροποταµιά τυ Αμόρ µαζί µε όλα τ) άλα ςτρατέόµατα, 
µας, δε ὀγὶκε ςοςτί. Αφτός ιποχόριςε ςτιν Ἐράκναγια Ῥέτζχα 
κ αποχαταςτάθικε Εχί µε το απόςπαζμά-τυ. Αργότερα πια 
ἵετερα απὀ ὃδιο µίνες. όταν σχιµατίςτιχε ςτιν αριςτερί αχρο- 
ποταµιά τυ Αμύρ απτα χοµματιαζµένα ἱπαρτιζάνικα αποςπὰ. 
Ὅματα αρχετά (σχιρί Ἱροθιά τυ ταχτιχύ Ἐόχινυ «τρατύ, ο 
Ἰόάν Πἀθλοθιτζ Σςεθτζύκ αποφάτιςε να περᾶςσι ςτιν αριςτερ΄ 
αχροποταµιά τυ Αμόρ, Ἔφτιαςε πλοτές, φόρτος πάνο ς 
ἀαφτές τις πλοτές το πιροζολικό-τυ, πο χατόρθοςε να πάρι 
όταν Ιποχόριςε στις ὅ τυ Απρίλι ἁπτο ἁαμπάρούς, Σε 
πιον ανίχε πριν το πιροθολικό---ὃεν χςέρο, ἹΚκέρο, ὁότι «-το 
απόςπαζµα το Ι6άν Πάθλοθιτί Σςεθτζύκ, Εκςόν απτι «Ίορ- 
νιάςςκα», δεν ιπίρχε τίποτα. Το πιροθυλικό τυ Σεεθτήκ 
ἔρτε «Ε µας µε τος πιροθολιτές, Το πιροθολικό. το πίραμς, 
μα τους πιροθολιτές τυς «τίλαµε θαθιά ετα νότα, «το Μπλα- 
Ἰοθέςτζενςκ. δα πο το «οςτό, αμφιθάλαµε λιγάχι για τιν 
πιθαρχία αρτόν τον πιροθολιτόν. Κὶι πιθαρχὶία-μας ίτανε 
πότε πολι αφττιρί. "ετερα απὸ διο µέρᾶς ίρτε «το επιτελίο 
τὸ µέτοπυ χι ο ἴδιος ο Σςεθτζύχ. 

: ο 1ο πρότο ρότιμα, πυ έδοςε ο Ἰθάν Βάδλοθιτς στο 
τος δµκιτί ποὺ µετόπον ς. Σέριςςξφ, ἵτανε αφτό: «Πύ ν το 
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μα να μον | 
στυς γιαπονενος χε τος άςπρυς για τι ςοδιοτικ 
Ι. Π. Σςεθτζύκ ος τόρα ιπιρετὶ ςτις 
ςτρατὺ. 


βχουίία, 0 
Ίραμες τὸ Κόχωυ 


Νά «ας διιγίθικα σίντομα χε χοντά µόνο ένα µέρος τις 
ιετορίας το δοκςαζμένυ, μαχιτικύ, µπολςςεύίκυυ 1.0 Τυνγή- 
σιχυ παρτιζάνικυ αποςπάζµατός-μας χε μαζί μ᾿ αφτό για τ᾽ 
αποςπάσµατα τον ς. ς. Κότζνεφ, Πάθλο-Μπόικο χε ἆλον. 


Ἆτιν αρχί ἴτανε τα παρτιζάνικα αποςπάζµατα, (ἵστερα 
ο ταχτικός ΠΚόχινος ςτρατὸς, πυ Τενίθιχε στιν αριστερί αχρο- 
 ποταµιάτυο Αμύρ απτα παρτιζάνικα αποςπάζµατα τ Πρι- 
"μόριε, τὸ όμπλαςτ το Αμύρ, κι’ αργότερα εχιµατίστιχε :λαι- 
χο-επαναςτατικἰ διµοκρατία τις Μακρινίς Ανατολίς, χε τον 
᾿ταχτικό Ἰόχινο-μας «τρατό, πυ διμιυργίθιχε απτα πρόιν παρ-- 
᾿τιζάνικα αποςπάζµατα, άρχιαν να τον αναδιοργανόνυνε «ςε 
“λαικό-επαναςτατικό «τρατό. Θιμὺμε, πόςο χαχορεγότανε, πόςι 
“διςαρξσχια ιπίρχε {κε «ιχνά «οθαρί διαρέσχια), πυ µετονοµά- 
τικανι χραςνοαρμέιτει «ε ναροντραρµέιτες. Μας διάταχκαν 
να ϐἸάλυµε τ᾽ ακτράχια, να αχαρφόυµε τα κχαχέτα-μας 
ποχάρδες χε να ϐάλυμε ρόμόθυς «τα µανίκα-μας. «Μα τί 
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ραςνοαρμέιτει, ---για τί πολεμύταμε, ἴνα 
α πόδια-μας τιν ατέλιοτι ταιγά, για τί χί- 
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στο διάταγμα Ίια τι µετονοµαςία ἃθ .. ν΄ αλάκν πιςεκο-- 
τεριχί-τυς ὁπει διλ. ν΄ ανταλάκευν τ ᾽αστράχι με τιν κχο- 
κάρδα χε το ρόµόο. Δεν χε µικρι μας μα το ότι επικε. 
φαλίς τον ταχτικόν αιντα]µάτον δρίκονταν παλιές, δοχιμαζβένι 
μπολςεύ(κι-παρτιζὰν. που τὺς πίςτεύαν απεριοριςτα.. 

Ο παρτιζάνιχος αγόνας τι Μαχρινί Ανατολί ίτανε µε- 
αὐόνας. 'Ίτανε µια απτις πιο όμορφες «ελίδες όλυ το 
αγόνα τον εργατόν χε χορικόν κάτο απτι καθοδίγιι πο κχύ- 
µατος τὸ Λένιν για τιν εκςὐςία τον ςοὔιέτ, για το «οσιαλι- 
ζμό, ἶ προλετάριχι ιςτοριχί θα µπορέωυν να περιγράπευν αφτό 
τον µεγάλο αγόνα τον εργατόν χε Χορικόν, πὺ διεκςαγότανε 
κάτο απτιν καθοδίγιε το κομυνιςτικύ κύματος. Θα Ὦδιγιθύόνε 
χα θα ςτερεόσυνε µε ντοχυµέντα τιν αφτοθιέία χε τον τροι- 
Ὅμό αφτύ τυ αἹόνα, τιν ιςχιρί πίςτι αρτόν τον αγονιςτόν για 
το µέλον. 1 ισχιρὶ, θαθιά ταιγά φιλάγι τα ντοχυµέντα, τις 
µαρτιριες τω μµεγάλυω αγόνα. Σ᾽ αφτίνα νε «κορπιζµένι εχα- 
ποντάδες χε χιλιάδες λόφι αδερφικά μνίµατα τον «ςχοτομὲνον 
παρτιζάνον. Αφτί δε θα μµίνυνε «αν άγνοςτα ιΕρόγλιφα ἍΊια 
τος προλετάριχὺς ιςτορικύς-μας. Αφτί (νε ζοντανά γεγονότα, 
άμεςι µάρτιρες τυ ιροικὐ αγόνα. Αφτί θα διιγιθύνε πολά. 
Ἠόνια ' μνίµι ςτὺς ςχοτοµένυς. δόχκα «Εξ χίνυς πυ απομίνανε 
ζοντανί χε παλέόθυνε για τον πλέριο θρίαµθο τυ προλεταριάτι» 


γὰλος 


κε ὃ Σάτο απτιν χαθοδίγιςι το ΗΚΚ(µτ). 











ΛΕΚΣΙΛΟΓΙΟ 


Α Αντίλαλος, 0----ΟΤ8ΒΥΕ, 9χο. 
ι Άγιμα, το---Χθοατ Αντιλιπτικότιτη, ΕΤΠΟΗΠΤΑΜΒΟΟΤΕ, 6ΜΘΤ- 
α]  μΒΟΟΤΕ, 
Αγ - ἨΘΗΦΒΘΟΤΗ Μμῇ, . - 
΄Ίνοστος-- πομοποστημΠ, Ποππακονμῇ Αντιστέκυμς, αντῖστατι, σας 
“λγονιστις, ο --Όοροπ. Ἶ 
δνφοπίςι ι-- ρ8ΤΑΜΗΘ. ΠΗΤΡΟΗ; ϱΟΠΡΟΤΗΡΠΘΗΜΟ, 
ν πΦή μας παιδι, πώ πό οππο Αντιχό--ΗΥύΑΤΕ, ΡΘΛΔΡΟΤΕΟΠ, 
ᾱ Οπγο ὁ Ρρασακαρ, - ἸΑντοχί, ι---ΒΜΑΘΡΑΚΑ., ΒΗΠΟΟΠΠΒΟΟΤΕ. 







τ Απλγορέόο---«ΔΑΠΡΘΙΠΑΤΡ. ἨΟΟΠΡΘΙΠΑΤΗ.. 
 σκοπος-- πθπρορηβημᾶ. | Ίοβ ΡΘΙΠΑΤΗ, Ῥοιπα, 


᾿"μλπαντό ---1) ΟΤΒΕΙΣΤΕ, οτκαπκατρος, 1) 
ών τῇ Ἀστρθυατ». Ξ 
Απασκολιμένος --Βαηπτμη. 
πελεφτερομένος- -οοβούοπικοημμᾶ, 
πιςτικός---6θβπακοπιημΠ. 








-- - 
δ. 
κ Διή{νο---ΓΗΔΤΡΟΠ, ΒΜΡΟΗΠΤΕ. ἡδμφίλιος πόλεμος, ο -- ΓΡΑΛ«ΠΑΠΟΚΑΗ 
-.Δισαρέςχια---ΗΘΛΟΒΟΙΡΟΤΒΟ, ποῆπα, 
.. ὀίςκολος--τρυλημ . Ἠγδιαφέρυςα, ἵ----ΗΗΤΘΡΘΕΒΑΛ, 
';᾿ δμσιοτία ἰ---ΒΒΙΘΒΘΡΊΠΒΟΟΤΕ. Ἠνγερ γό ---ΛΕΠΘΤΗΟΒΑΤΡ, 
.Αιοτιχός---κ ΠΘΟΙΒΟΤΡΙΟ, κ. ΟΟΛΛΠΘΠΠΙΟ, Ενβίμιο, το---ΠΒΝΗΤΕ, ΘΥΒΟΠΗΡ. 
-. Διτικά---μα 8ΔΠΕ, Ἔνια, ι---Ἱ) οµµοα, 2) θα6οτα, 
Ἀοχιμάζο, δοκιµα-µένος -- ΠΡΟύΟΠΑΤΕ:|Ενιέο:---οππημ. 
- ΠΟΠΗΤΗΡΑΥΕ: µοπηταπημή, Ἠνγαροίνι, ι---6ΘΡΟΜΕΠΗΟΟΤΕ. 
; τ---1) ὁπαβα, 3) Ῥαλγτα, Ἠνχλιμα, το---ΠΡΟΕΊΥΠΠΕΗΠΟ, 
το---ΠΟΊΒΡΟΚ. . 'Εινοπλο:--- Βοοργπιθηημή. 
τίρι εκ σς. Εντίποςι, ι---ΒΠΘΠΔΤΙΘΗΗΟ. 
| Ηβόνιος---ΒεπΗμΠ. 
αππρποπγτα, οἹψαιληκα. [πιθεθεόνο----ΠΟΛΤΒΘΡΑ:ΛΑΤΕ, ΥΒΕΡΗΤΕ, 
ἱ ο μβπιθυλί ι-- ΚΒΗΡ, ΚΟΠΑΡΟΤΡΟ. 
ο. Ηπϊδεζμος, ο, --- 6Η3, ΠΟΒΠΟΚΗ, ποερο- 
ο Ώμθκα. | 
τιδρομὶ, ι---Μα66γ, Παποτ. 
Ὀανάτιος-- προποπερτημῆ. .ὰ 
ίθεμε --- ΠΒΡΤΥΠΙΘΗΜΕ, 























Λ[εταχκςί ἆλον---ΜΘΊΙΑΥ ΠΡΟΠΗΝΜ. αν 

Ἱετονομάζο, μ.ετονοµαςία, ι--πθρο 
ΠΟΡΑΤΕ: ΠΟΡΟΝΜΟΠΟΡΔΜΗΟ. : 

Μέτοπο, το, µετοπικός---1) Φροητ λαο ου. 
Φροητοβοᾶ, αοζμμ. 

Μιλίνκι, το---ΒΠΟΟΚ. 

Μνίμα, το ΜΟΓΗΠ4. | 

Μνόνι, Ι----Π8ΜΗΤΡ. 4 

Μόλις-- οπβᾶ, Κακ ΤτοᾶΡρκο, 66, 


Μολοτύτο ---Β06-3.6. 
Μονρεκκυςία, ι---ΘΛΗΠΟΠΗπΠΑΠ ΜΔοΤΙ. | 


Μονοπάτι, το---ΤΡΟΠΗΗΚ8. 
Μπερντές, ο---3Ἀ ΙΔΒΘΟΚΔ. 


ἹΜπομποδύλα, το---60Μ 
«παρ ι---ᾱγαο. 


Ἱπύκλα, ι---κ 
Ἠόσκυλο ἰ-- κο 

















Τιχοδιοκςίαν ι---ΔΒ8ΗΤΊΟΡΑ, ΔΡΔΗΤΙΟΡΠΩΜ.|Φόδρα, Ι---ΠΟΧΕΛαΛΚα, 
μίμα, το--παοτ, ΥἩᾶρτοκ, οἵχεΙ, οπ- Φορτοξκφορτοτίς, ο--Ίργααας, 
Ὁ ἆθάΟΗΠΕ. Φοτιζ μένος ---ϱ6βοπιοπη γα, 
Ἅδλμι, ι---ομοποοτ», Φρικόδικος---γπκαρημΗ, γκασφιομµιπΠ. 
Το «κάνο---γΟθίκαΤΕ, ΥΠΗΡΕΤΡ. Φτάνο---ΠΟΧΟΛΗΤΡ πο π.-ᾱ,, πΟ6ΗΡαΤΡΕΟΠ, 
Πριπλαειάζο --ΥΤραΠΒΑΤΕ. ΠΡΗΟΝΙΡΑΤΕ, ΛΟΟΤΗΤΑΤΕ, ΘΤΟΜΗΤΕ, 9) 
Τριπόνο ---ΠΡΟΒΗΚΑΤΕ, προὔΗραΊροῃ, 65115, ΠΟΟταΤΟΦΗΗΝ, 
µερός-- τρουημµῆ, οπραπηριᾶ, Φρυρά, ι-- ΠΟΡΗΠΒΟΗ, 61βΔΛΑ, ΤΡΑΡΑΜΑ, 
.ο--1) 6ποσα6, οὔρ85, πρπον, 2) - ΟΧΡΔΠ8. 
ΠΕΛΕΠΠΕ, ὃ) ποΟΤΑΤΟΙ, : 


αμόδεντρο, το---ΕΥΟΤ. 

Χαμοχέλο, ι---Π84γΓΑ. 

Ἰλαμός, ο---ΡΗ6εΠΡ, 

Χαραχόματα, τα---ΟΚΟπει, ΤΡΔΒΠΙΘΗ. 

η ερετό---ΠΡΗΕΕΤΟΤΕΟΡΑΤΕ, ΚΑΔΗΗΤΡΟΠ. 
Ερονοµίία, ι---ακθοτ. 


Ἡ, ΄ΒΡΙΙΠΒΑΤΡ, ΕΔΠΜΡΑΤΡ, ρα8- 


να “ΤΡΑΠΔΤΑ. 
ΠΡΒΟΒΒΒ 





























